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Summary 
The article deals with the using of phraseological units in the language of  Lesya Romanchuk’s novel “Sofia”. The 

author attracts attention to the colloquially-domestic phraseology units, because exactly the colloquially phraseology 
units present the richest layer of Ukrainian folk phraseology. These phraseologisms are characterized mostly by the 
specific emotionally-expressive colouring and have a common deteriorative-colloquial value. At the same time phrase-
ology units of this group are used in a novel for giving vivid character to the language of heroes, bringing into their 
communication the tint of sincerity, simplicity, spontaneity, ease. 

The author also determines such stylistic signs of colloquial phraseological units as a presence in their structure of 
colloquial and common speech words, words on denotation of the articles of human way of life, somatic words. The 
article analyses both common and colloquial phraseological units, defines their functional-stylistic features. 

Key words: phraseological units, colloquial phraseological units, expressivity, transformation. 
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